
21. szám. VIII. évfolyam.
ny

könyvi hatóiig által 
intézetnek Stef Juon 

e a végrehajtási ár 
óig 22 frt 7 kr után 
i január 1-től, 22 frt 
frt 60 kr végrehaj- 

50 kr és a még fel- 
jtást szenvedő Stef 

nyvben A + 1 —10. 
JS. 401. 6IS. 962/3 
S. 1680/2. 1914/2. 

35 2. 2661 1. 2756/1. 
nKatlanaira 1906 frt

apjának délelőtt 9

tlanok becsáranak 10 
ban letenni végrehaj -

pgeróre válta után 3 
likat 30 és a har­

saiét után. az árverés 
nagyenyedi király 

EDI.
iámittatni. 
iatt ezen klr. bíróság 
elöljáróságánál meg-

i hatóság

kir. aljbiró

IFELSEGENEK

Mill) 25-81 M 
ináitlatii

iriapirok nyugdij- 
edig a vagyontalan 

alakítandó alap. 
vesület, a három 

a Csíkszeredát köz- 
magyarországi 

jótékony uöegylet

tt nveremenvei az 
írint
lí, és pedig : 

ttal ,
5»» -os magy. 

ríni .papirjáradéái 
kötvényben

készpénzben.

iinul
u 27-én

megállapítva.
Budapesten, (Pest, 
sjegyek ára posta 
nyi lotto-, es adó- 
i „Mercur“-nál és 

t felállított egyéb

nuor
s és lottoigazgató

&
. SZÁM

ten:
ra (Sack'

33 frt

gokkal
súlyú

43 
56

gyzék szerint.

minden 
eszközök 
ve küldünk.

Szerkesztői iroda:
Nagyenyeden \

A KIADÓHIYATALBAJf, -
hová

lap szellemi részét illeti qs 
közlemények küldendők qq

Kiadóhivatal z,
ffotíl János künyvkeresMe< v

hová
az előfizetések és hirdetések 

bérmentesen küldendők.
Kéziratok nem adatnak vissza.

Nagyenyeden, vasárnap 1889. május 26.

KÖZÉRDEK.
XX

Megjelenik minden vasárnapon.

I»
Előfizetési feltételek: 

helyben házhoz hordva vagy 
vidékre postán küldve 

egész évre 4 frt, 
félévre ... 2 frt, 
negyedévre 1 frt.

Hirdetmények dija.- 
3 hasábos petit sorért, vagy 

ennek helyéért 5 kr. 
Bélyegdijért külön 30 kr.

Nyilttér sora 15 kr.

#9

Népoktatásunk.
(B.) Valóban ritka érdeklődéssel foly a képviselő- 

házi vita a vallás- és közoktatásügyi tárcza felett. 
Támadás és védelem egyaránt a körül forog: 
mily eszközökkel, mily rendszerrel s főleg mennyi 
kiadással lehet legtöbb szolgálatot tenni hazánk­
ban a civilisationak ? Egyik rész, hivatkozva a 
külföldre, többet : 8—4 annyit kivan áldozni e 
czélra s keserűen emlegeti a tömérdek milliót, 
mit a katonáskodás évről-évre elnyel minden lát­
ható haszon nélkül, — a mi természetes is, mert 
a hadsereg nem tartozik a termelő intézmények 
sorába, — másfelől meg hivatkoznak a nem is 
tagadható eredményekre, miket — bár szűkre 
szabott áldozatok árán, elértünk s a törekvésre, 
melylyel közoktatásunk tovább fejlesztése bizto­
sítva van.

Nem lehet tagadni a haladást; de el kell 
ismernünk — főleg a népoktatásnál, hogy az 
állam maga sokkal többet áldozhatna s kell is, 
hogy áldozzon. — Ki látott olyant, hogy az állam 
az általa segélyezett iskolák költségvetéseit meg­
állapítva, — 20%-ot vonjon le? ki látta, hogy 
tűzifa, jutalomkönyvek stb. czimén törölje, vagy 
oly csekélyre szállítsa le a feltétlenül szükséges 
összegeket, hogy azzal kijönni teljes lehetetlen ! 
Ki helyeseiket!, hogy létesít pl. Enyeden női ipar­
iskolát s a szükséges felszerelésre nem ad pénzt, 
úgy hogy a gondnokság kölcsönvett pénzzel szerzi 
be a nélkülözhetetlen eszközöket. — Ha igy tesz 
az állam, hogyan tegyenek másképen a felekeze­
tek, egyesületek ily példák láttára ?!

Igaz az is, hogy az állam által felállított, 
vagy támogatott intézetek létesítésében kellő terv­
szerű eljárást nem látunk. Drága épületek, költ­
séges berendezés jut oda, hova nem kell, — a 
hol a czélt kevesebb áldozattal is el lehetne érni, 
viszont máshelyt egyesek és testületek csekély 
erővel rendelkező áldozatkészségét merítik ki. — 
Vannak vármegyék, a hol derüre-borura állami

és községi iskolák létesültek, elvéve a felekezetek­
től — az úgy látszik, könnyen átengedett terhet, — 
mig más vármegyék éveken át hiába kopogtatnak 
segélyért a legfontosabb s legexponáltabb szegény 
községek nyomorúsággal küzdő felekezeti iskolája 
helyére kérve iskolát, mely megfeleljen nevének és 
hivatásának. Már pedig bizonyos rendszert csak­
ugyan meg kell állapítani, jól megfontolva a hely­
zetet s a körülményeket országszerte s azután a 
helyesnek talált tervet erélyesen keresztül is kell 
vinni.

Kénytelenek vagyunk a tanítói kar egy része 
ellen is panaszt emelni. Előre kell azonban bocsá­
tanunk, hogy panaszra sokkal kevesebb ok volna, 
ha a néptanítók javadalmazása tisztességesebb 
mérvű lenne, ha szigorúbb felügyelet alatt álla­
nának s ha szellemi fejlődésükre, gyakorlati isme­
ret szerzésére több alkalom adatnék s ha néme­
lyeket nem felednének úgy ott a falujában, hogy 
igen sokban valóban a népszínművekből már jól 
ismert „kánt’uram“ alakját találja fel az ember,— 
nem pedig egy hivatásának élő modern néptanítót. 
Igaz az is, hogy nem lehet mindenki minta-tanító, 
valamint a papok, tisztviselők, katonák közül sem 
tekinthető a nagyobb rész minta-papnak, tisztvise­
lőnek, katonának. ZÜs mégis — a tanítótól általá­
ban véve többet várunk, többet követelünk, — 
általában többet is elnéznek nekik. Hiszen az ő 
kezükbe van letéve az évről-évre fejlődő emberi­
ség zsengéjének lelki művelése, ő ad szárnyat az 
ébredező szellemi erőnek, — ő fejleszti a gyer­
mek lelkének indulatját, szive vágyát, — ő csepeg­
teti belé a kornak megfelelő fejlődésés ismeretszer­
zés iránti törekvést; az ő buzgalma emeli a kisded 
szorgalmát a kellő határokig s igen sokszor az 
egész életre kihatólag ad irányt. Különösen ott és 
azoknál fontos a néptanító működése, a hol és a 
kiknél ő képezi egyedül az ismeretszerzés forrá­
sát. — Falukon a papon kívül egyedül a tanító 
az, ki a földmivesek gyermekeinek mindazt, 
mit igényeikhez képest tudniok kell, meg tudja

adni. — Ámde épen ez igényeket kell fokozni. 
Az egyszerű földmives gyermekének az olvasás- 
irás- és az elemi számtanon kívül most már többet 
is kell tudni a gazdászat, kertészet, házi ipar, a 
természetrajzi tárgyakból s egyszerű józan eszétől 
távol lehet tartani a babonás fogalmakat s a fél­
szeg nézeteket oly példák feltüntetésével, melyek 
meggyőző leg hatnak elméjére és kedélyére.

Bizonyára van elég jó tanító, de még több 
a rósz modorú, felületes, kényelmeskedő, a gyer­
mekeket magához nem vonzó, a tanulást velők 
nem kedveltető tanító.

Lehetetlennek tartjuk, hogy a mi vidékünkbeli 
magyar ember gyermeke oly buta, tanulni nem sze­
rető volna, hogy jó tanító hiába fáradozna vidékéről 
bár kettőt-hármat reá bírni, miszerint eljöjjön 
Enyedre, vagy Fehérvárra a gimnáziumba, vagy 
egy földmives iskolába. Ugyan kérdezzük meg, hány 
jó módú földmives gazda hozta el fiát a viticzel- 
lér-képezdébe, bárcsak azért is, hogy lásson valamit ?

A mig általában jobb példákra nem akadunk, 
a mig a falusi gyermeknek nincs vágya jobbat, 
okosabbat látni, megtanulni s azt kis körében 
meghonosítani, addig mi a statisztikailag kimutat­
ható javulást valódinak nem tekinthetjük, addig 
még nagyon messze látjuk a czélt, mit el kell 
érnünk s e végből az államnak, felekezeteknek, 
a társadalomnak, s a néptanítóknak sokat, nagyon 
sokat kell áldozni, küzdeni, fáradni, hogy magyar- 
ország népe — az igényekhez mérten — kedvező 
arányban tanult, szellemében hazafias és nemzeti 
legyen, _________

Szám 82-1888. 10,479-1888
K. Gy. alisp. azhoz.

Építési rendtartás
Alsófehér vármegye községeire nézve.

II. Építési szabályok a nagy és kis 
községekre nézve.

33 §. Tömören összeépített községekben s a szétszórt 
hegyi községek összeépült részeiben minden uj építkezésre, 
vagy az 1. §-ban körülirt főkijavitásra építési engedélyt 
kell kérni a községi elöljáróságnál, illetőleg a járási fő­
szolgabírónál.

TARCZÄ.
A névtelen leány.

Irta Elekes László.
Langyos őszi est volt. A nyárfák lombjai, ott az ut 

mellett, rezdülve suttogtak az elmúlt nyár illatáról, színéről, 
fénye pompájáról. A kis fecskék üresen hagyták fészkei­
ket az eszterhój alatt s csicsergő hangjukat kilndja hall­
gatja-e valaha az a lány, ki a kis földszinti ház ablakából 
nézi, hogy a nap utolsó sugarai mikóp festik aranyszinre 
a rezgő nyárfák leveleit ? . . .

A lehulló sárga falevelekről mohon tanulta betűzni 
a vén Láposi Sándor leánya a jövő világot, mely félig 
sejtelem, félig költészet. Sóvár lelkének ez volt egyedüli 
gyönyöre, tápja, mert utálta a köznapi világot otromba 
ripőkeivel, ostoba bókjaival együtt. Őt nem úgy nevelte 
a vén Láposi, mint más leányt szoktak, az ő élete kopár, 
meddő vala, hol sem szellő, sem patak moraj, sem verő- 
fény nem volt, hanem nélkülözés, apai szigor. S mégis 
ő tudott alkotni ebben_a világban is egy uj világot, mely­
nek csak szépsége, fénye volt.

Szép volt Melinda. Mozdulata báj, szépsége fönsóg, 
két szeme» mint magos fensik kék tava; beszéde, hangja, 
mint a mélázni hivó ezüstharang szólása.

Apja pedig kevés szavú, komor. Kerülte az élőket 
s azok őt. Gyakran virrasztóit fenn, égetve mécsesét, a 
mindennapi szűkös kenyér miatt. Galambősz fejét tenye­
rébe hajtva ir most is a sárgás papírra ....

................minél több okom lett volna neheztelni
önre, annál jobban szerettem; s haragomban melylyel

bűneit ostoroztam, szemrehányásaimban, melyekre hálát­
lansága miatt szakadtam, az a mély fájdalom és aggódás 
hangzott szüntelen, melyet csak a szeretet táplálhat oly 
erősre s melytől a gyűlölet és közönyös elhidegedés távol 
állottak. Az emésztő szenvedély úgy sodort engem is, mint 
a vihar a fészkén ülő kis madarat. A minden rósz ellen­
sége, Isten, nem nézheti ezt tovább. Elég volt ennyi a 
szenvedéstől, Ida ! Gyermekét, a kis Melindát, már tiz 
év óta nem látta ön. Azóta hasadó rózsa lett belőle Azt 
akarja-e, hogy az a gyermek soh’ se ismerje meg anyját? 
ön kegyetlen, rósz szivü, Ida. Önt a hetediziglen bosszút 
álló Jehova irtózatosan fogja megbosszulni. Én nem sokáig 
élek már . . . Végtusámom vivőm a halállal s elszakadó 
lelkem önt hívja, Ida! Eljön-e?! ....

Még tovább is folytatná az Írást az agg, de a betűk 
összefolynak szemei előtt, a toll hegyét hiába mártja a 
tentába, nem boldogul vele. Fülei csengnek, zugnak, zür- 
zajos hangok gyötrik az aggot, ott zsong körülötte a — 
múlt . . . Galambősz fejét lehajtja a f es teilen asztalra. 
Álmodik-

Ott a virágzó szőke Maros partján, hova bolyongó 
ösztöne sodorta, hol térdig járt az örömben, mámorban, 
ott ismerte meg a Melinda anyját, Idát. Futó felhő volt 
azonban az Ida szerelme, melyet elkap a szél, mint a 
zörgő harasztot. De az alak körrajza odavésődött leikébe. 
Azt a villámló szemet, aczólhomlokot, nem tudta elfelej­
teni. Mikor a bűnös szenvedély rabja lett s egy sötét 
éjjel a kis Melindával elfutott ide a magányba. Es azóta 
az a nő, kinek ő adta lelkét, kinek nevét a hir felkapta, 
ott ragyog a nagyok között és nem akar róla semmit 
tudni. De nem ez fáj neki. Ö megérdemelte istentől ezt 
a büntetést. Annak férje volt, ő volt a csábító. Czudar, 
aljas tolvaj, ki megrabolja az oltár szentségét. Hanem

Melindáért fáj a lelke- Az ártatlan. Neki nem szabad 
megtudnia soha, hogy nincs anyja- Pedig Ida nem jön 
el, hogy leányát bár egyszer is megcsókolja.

A kínos emlékek súlya alatt megújul a fájó, régi 
seb. Térdei megcsuklanak, feje leesik az asztalról s a
földön fekve álmodik tovább Láposi Sándor.

*

Késő éjjel ébredt fel onnan. Felszította a kernen- 
ezében a lángot s a hamvas osztok fényénél belépett a 
másik szobába, hol Melinda aludt- Odalépett mellé. Meg­
simogatta lenhaját, suttogva beszólt hozzá: „édes gyer­
mekem, aludj csendesen, virrasszon álmod felett angyal­
sereg. Mikor megtérek» anyát hozok neked . . . S azzal 
nekiindult a sötét éjszakának a városba. Hosszas és fá­
rasztó ut után érkézéit oda. Oda lapult az utcza szegle­
téhez. Csillogó szemeit odatapasztotta az átelleni ház 
fényben úszó ablakaira- Ott lakott leányának anyja, férjé­
vel Irtási ügyvéddel, az ügyvéd névnapját ünnepelte az 
a fényes társaság, kiket az agg Láposi ott látott ellejteni 
az ablakok megett.

Az aggnak eszébe jutott a múlt. Mikor még ő is 
sötét veres pamlagokkal, sötét alapszínű szőnyegekkel, 
kifogástalan tisztaságú tükrökkel, fehér márványasztalokkal 
berendezett szobákban lakott. Mikor még őt is ismerte a 
társaság.

Eszébe jutottak a felejthetetlen mámoros éjszakák, 
a friss levegő, melyben virágillat, cigarette füst s kábító 
párfume ők vegyültek. Aztán azok a forró kábító, júliusi 
éjszakák, midőn az Irtási ügyvéd ablakából másodmagával 
bámult ki az elragadó éjszakába. A balzsamos, illától fű­
szerezett éjszakába.

Az utczára lehangzó czigányzene, mely „Tous les 
troL“ dallamát adá vissza, Láposi Sándornak eszébe jut*



54. §. Engedélyezési eljárás, 
a) A község belterületén.

A községi elöljáró és jegyző, az érdekelt szomszédok 
értesítése mellett, a helyszínén megjelenve, jegyzőkönyvet 
vesz fel, melybe — ha a kéréshez nem volt tervrajz 
mellékelve, az épület hosszát, szólót, magasságát, beosztását 
a szomszédépületektől való távolságát s a fedólanyag 
jelzését bejegyzi s ha részletesebb felvilágosítást szüksé­
gesnek lát, — vázlatos rajzát is beveszi, — a szom­
szédok észrevételeinek és véleményének feljegyzése mellett 
a járási főszolgabírónak engedélyezés végett beterjeszti.

Mindennemű közópitkezések pl. templom, iskola, 
vendéglők, — tűzveszélyes épületek pl. szeszfőzdék, gyárak 
építői, kérvényüket szakértők által készített tervvel fel­
szerelten a járási főszolgabíróhoz nyújtsák be, — ki a 
helyszíni szabályszerű tárgyalást, — az ipartörvény szab­
ványainak szemelőtt tartásával 2. §-ban foglalt utasítás 
szerint megtartván, az építési engedélyt megadja.

A községi elöljáróság az építési engedély megnye­
rése után, az utcza szabályok s építési vonalának szigorú 
megtartása mellett, az épület helyét a szomszédok meg­
hívása után pontosan kitűzi és az építést kellő figyelem­
mel kiséri.

b) A község külterületén czólzott építkezések csak 
kivételesen engedólyezhetők a j. főszolgabíró által.

Ily kivételt képeznek tagositott határon 12 holdat 
meghaladó egy tagban levő birtokon emelendő lakházak 
és gazdasági épületek; külön álló bekerített szőlőkben, 
gyümölcsösökben építendő nyaralót, orházak, nagyobb 
erdőtulajdonosok által szükségelt erdész lakok, melyek 
építése a 34. §. 1. pontjában jelzett eljárás alapján 
eszközölhető.

Az 50 holdnál nagyobb tagositott birtok tulajdonosa, 
ha szomszédja határától legalább 50 méter távolságra 
akar építeni, — ezt a községi elöljáróság utján a járási 
főszolgabírónak egyszerűen bejelenti. Kisebb távolságban 
szándékolt építkezés végett azonban engedélyt kérni 
köteles.
35. §. A községi bíró és jegyző dija az 

építkezési tárgyalásnál.
A községi elöljáróság hatósági köréhez tartozó épít­

kezési tárgyalásért a bírót 50 krajczár, a jegyzőt 1 forint 
dij illeti.

86. §. az építés véghezvitelére s az építési enge­
dély érvényességi idejére, a pinczók építésére, az alsó 
padlózatra, nagy tüzelésű épületekre, gazdasági épületek 
elhelyezésére, padlás-szobákra,, kutakra, a díszítésre vo­
natkozólag az I. részben elősorolt szabályok a községekre 
nézve is állanak. — A tüzveszélyesség eltávolítása iránti 
felügyeletre a községi elöljáróság van kötelezve, melynek 
jelentése folytán a járási főszolgabíró a 29. §. szerint 
intézkedik.

37. §. Építési anyag.
Tömören épített községekben a házak kőből, vagy 

téglából építendők. — Ha ezen anyagok beszerzés 
igen drága volna, szabad- ógetetlen téglából, vert földből, 
boronából, esetleg fonott sövényből, (mely kívül és belül 
jól átnyomott agyaggal, földdel beverendő) is megenged­
hető az építés, úgy azonban, hogy a tűzhely körüli falak 
B a fedelen kiemelendő kémény szilárd anyagból épí­
tendő.

Tűzveszélyes anyagból való, de cseréppel, vagy 
zsindelylyel fedett épületek egymástól legalább 6 méter 
távolságra legyenek.

tatta az ő vele való első találkozását. Vele, ki két hónap 
alatt életéből harmincz évet rabolt el, ki vagyonát aláásta, 
gyermekének életet adott .... Szemei lázasan csillogtak, 
kezeivel utána dobolta a házfalán az ütemeket, mig az el 
nem hangzott s nem állott előtte a rideg való. Szive el­
szorult, lólekzete egy perezre megállóit. Feje szédülni 
kezdett. Gépiesen kezdett a kivilágított ház felé lépni. 
Beszketó kezeivel kivette kopott mellényéből a megirott 
levelet s oda adta azt egy ott ácsorgó inasnak, hogy vigye 
fel úrasszonyának. Nagyon sürgős. Utolsó forintját adta 
oda az inasnak. Ő maga pedig meghúzódott a lépcsőiéi - 
járat egy sötét zugába. Nézte a futó szőnyeg cifraságait 
s úgy várta az izenetet.

Láposi Sándor levele már ott volt az Irtási Elemér- 
nó kezébe. Ida szemei felvillantak, ajkai megrezdültek az 
ismerős sorok láttára. Kétségbe esett. A zene, a vig ke­
délyű társaság csak fokozták ijedelmét s ugv érezte, mintha 
az egész társaság szégyenéről beszélne, melyet olyan jól 
eltemetve szereteti tudni.

Felkelt a pamlagról. Nyugodt arczczal, hideg sza­
vakkal mondá az inasnak, hogy a levél küldőjét vezesse 
fel az erkélyre s azzal emelt fővel, szilárd léptekkel ment 
ki az erkélyre.

Láposi Sándor már ott várt reá egy karosszékben, 
mereven nézve maga elé. Megrezdült, mikor Ida lépett 
elébe ezzel a szóval: „Mit akarsz ? El akarsz veszíteni 
egészen ? Nem elég, hogy szégyenbe hoztál ? Eredj haza. 
Mig élsz; gondoskodjál gyermekünkről s ha megtalálsz 
halni, zárdába küldöm. Mi sorsa is lenne egy ifjú leány­
nak ebben a világban, kinek apja nem adott nevet s kit 
anyja nem fogadhat házához ? Szeretem Melindát, nekem 
fáj legjobban, hogy nem láthatom . . .

Az öreg csendesen himbálta magát a karosszéken,

Oly havasi községekben, hol tégla nem kapható, 
kivételesen megengedhető, hogy a tűzhely körüli fa, jól 
betapssztott fából s a kürtők betapasztott fonásból,vagy 
deszkából készíttessenek.

38. §■ F a 1 v a s t a g e á g.
A kő és vertfalak legalább 50 cm., a téglafalak 

legalább 30 cm. vastagok legyenek. Az alapfal ezeknél 
legalább 10 cm.-rel legyen vastagabb. A közfalak a kő- 
és vertfalu házakban 30 cm. vastagok lehetnek, esetleg 
rámába rakott fal (Riegel wand) is alkalmazható.

39. §. A felső padlás
lehet akár csapos, akár mestergerendából, mely 

deszkával borítandó ; a hiú padlás téglával rakandó ki, 
vagy legalább 8 — 10 cm. agyag tapasszal borítandó.

40. §. Fedélzet.
Verespatak, Zalathna, Tövis, alvincz Magyarigen, 

Balázsfalva, Marosujvár községekben csak cserép, zsindely, 
vagy siszadeszka-fedelet szabad alkalmazni. A többi 
községekben, ha az építő ily anyaggal nem rendelkezik, 
szalma-, vagy nád fedél alkalmazható, úgy azonban, hogy 
az ily épületek lehetőleg 10 méter távolságra legyenek 
egymástól.
41. §. a szobák, ajtók, ablakok méretei

Újonnan ópitendő lakházaknál a szobák magassága 
legalább 2 mtr. 50 cm., az ablakok kinyithatók, legalább 
60 cm. magasak és 45 cm. szélesek legyenek, az ajtók 
legalább 1 méter 80 cm. magasra és 1 méter szélesre 
csinálandók.

42. §. Gazdasági épületünk, istállók.
Lehető szilárd anyagból, jól betapasztott padlással 

készítendők, — legalább 10 méter távolra a lakháztól.
43. §. Árnyókszókek.

Oda kell hatni, hogy minden háznál rendes árnyék- 
szék legyen oly módon építve, hogy az ürülék ki ne 
folyjon s a szomszédoknak alkalmatlanságot ne okozzon.

44. §. Az udvar.
Az udvar rendesen bekerítendő, tisztán tartandó, 

— ganédomb, trágya lefolyások állandó ganégödörbe 
vezetendők.

45. §. Kerítések.
A községi elöljárók kötelesek figyelemmel lenni 

arra, hogy midőn a kerítések megnyittatnak vagy újak 
készíttetnek; — közterekből, utczákból foglalás ne tör­
ténjék s a kerítéseken kívül engedély nélkül a telek 
tulajdonosok fát ne ültessenek, nehogy ily utón idővel a 
beültetett helyet magukénak tulajdonítsák. A kertelések 
az utcza felől lehetőleg deszkából készítendők; szalmából, 
gazból készült kerítéseket a helység belterületén tűrni nem 
szabad.

46. §. Kovács műhelyek.
Újból építendő kovácsmühelyek téglából, vagy vályog­

ból, cserép vagy deszka fedéllel emelendők a nagy-köz­
ségekben; — kis-községben pedig, ha ily módon nem 
építhetők, — lak- és gazdasági épületektől legalább 20 
méter távolságra helyezendők.

47. §. Szabályozási vonal.
A járási főszolgabíró a község képviseletének köz­

ben jöttével köteles gondoskodni, hogy a nagy és tömö­
ren épült kis községekben a viszonyoknak megfelelő terek 
és legalább 10 méter szélességű, kellő vizlevezetóssel el­
látott rendesen gondozott főbb utczák legyenek, — melyek 
vonala az építkezések alkalmával pontosan figyelemben 
tartandó. Az ily tereket és utakat, ha elég szélességgel 
bírnak, a talajnak megfelelő fákkal kell beültetni. Az ily

mig a nő beszélt. Mikor elvégezte, kezeivel megfogta a 
a nő kezét s azt mondá : „Nem, Ida. Én többé nem fo­
gom látni Melindát. Eleget éltem. Az a leány tizenhét 
éves, annak anya kell s nem pedig egy tehetetlen agg 
gondozása. Te mégy el helyettem, ón pedig itt maradok.“

„Szerencsétlen ! mit akarsz tenni ?“
„Nem sokat. Látod ezt az üveget. Opium van benne. 

Azzal éltem mindig. Most többet veszek magamhoz . . . s 
mielőtt a nő megakadályozhatta volna, felhajtotta az üveg 
tartalmát.............Menj, Ida. Vár Melinda!

Irtási Elememé ő nagyságát hiába várta vissza a 
társaság. Azt a lábainál fekvő halott elűzte az éjbe gyer­
mekét keresni, ki egyedül állott a világban. Mit is keresne 
ő abban a társaságban, hol megtudnák, hogy ő — 
becstelen ?

Mint a vad, mikor a vadász csője durran n a ha­
lálos ón összehorzsolja testet, úgy futott Ida a helytől. 
Megszédülve, zihálva, kábultan. Tétovázva, inogva haladt 
a homályban, a sötét éj nyomja, feljajdulna, de nincs 
hangja, ügy érkezik a nyárfás melletti lakáshoz. Ott lakik 
egyetlen bűne, szerelme, kivel lefogja élni az életet. Be­
rohan a szobába, a hold odaveti fényét a patyolatpárnákra, 
de az ágy üres, a szép szobor hiányzik belőle, Melinda 
nincs sehol. Az ágy előtti kisasztalon egy fehér lapon 
kuszáit vonások, melyeken meglátszik a sirás nyoma. A 
zavaros sorok azt mondják Idának, hogy Melinda boldog, 
mert egy ifjú csak azt leste, hogy Láposi mikor megy el 
hazulról s magával vitte. Bocsásson meg apja.

Idát a második lövés halálosan találta. Szilaj szö­
késsel szakította fel az ónos, keskeny ablakot- Elnyújtott 
hangon, melytől a ház megreszketett, kiáltott be a sivár 
sötét éjszakába : adjátok viszsza leányomat! Adjátok 
vissza! . . .

utakon átvezető hidak úgy építendők, hogy a vízlefolyás 
akadálytalanul történjen.

48. §. Büntetések.
Az ezen szabályrendelet határozmányai ellen vétők, 

vagy cselekvők rendőri kihágást követnek el s mennyi­
ben nem az 1879. évi XL. t.'Cz. 117-, 119-, 141-ik §§-ai 
alapján büntetendők 1 írttól 50 frag terjedő pénzbünte­
téssel, behajthatlanság esetében 6 órától 5 napig terjed­
hető elzárással, ismétlés esetében, vagy súlyosabb beszá­
mítás alá tartozó körülmények között pedig mindkét bün­
tetésnem együttes alkalmazásával fognak büntettetni.

49. §. Rendőri kihágások elbírálásánál elsőfokban 
nagy és kis községek terüle'én az illető járás föszolgabi- 
rája, rendezett tanácau városokban ellenben a városi 
rendőrkapitány, vagy a városi tanács által e részben 
megbízott városi tisztviselő, másodfokban a vármegye 
alispánja, harmadfokban pedig a m. kir. belügyminiszté­
rium bíráskodik.

Tisztán építkezési ügyekben nagy és kis községek 
területén szintén az illető járás főszolgabirája, rendezett 
tanácsú városokban a városi tanács, másodfokban szintén 
a vármegye alispánja, harmadfokban azonban a vármegye 
közigazgatási bizottsága intézkedik és jár el.

50. §. 1879. évi XL. t.-cz. 117-, 119 , 141 ik §§.ai 
alapján a kiszabott pénzbüntetésekből befolyt összegek 
az 1887. évi VIII. t. ez 2. §-ban jelzett czélokra, a sza­
bályrendelet alapján kiszabottak ellenben, Gyulafehérvár 
rendezett tanácsú várost kivéve, hol városi kórházalapra 
fordítandók, a vármegye közkórház alapjának gyarapítá­
sára szolgálnak.

Kelt Alsófehérvármegye törvényhatósági bizottságá­
nak Nagyenyeden, 1888. évi október hó 4-én tartott köz­
gyűléséből.

Kiadta :
Török Bertalan s. k.

főjegyző.
*

* *

Magyar királyi belügyminiszter.
26703. szám.
~ IL

Ezen szabályrendeletet, az 1879. évi XL. t.-cz. 5. 
§-a alapján ezennel megerősítem.

Budapesten, 1889. évi ápril hó 24-én
a miniszter helyett:
Beniczky s. k.

államtitkár.

„Tiz leány és egy férj sem“.
Operette 1 felvonásban Souppétól.

— A műkedvelő társulat előadása május 19. —
Nem tudom Souppónak hányadik operetteje lehetett 

e mulatságos kis dalmű, arról sem hallottam, hogy köny- 
nyen irta-e meg dallamait s vidám áriáit, de az bizonyos, 
hogy a nagyenyedi műkedvelő társulat hosszú fennállása 
alatt előadott 45 darab között ez az első ily nemű kísérlet 
6 hogy az megtörténhetett, ehezannyi szerencsés körülmény 
összetalálkozása kellett,a mennyi szükséges ahoz, miszerint 
mindaz meg legyen, a mi eddig hiányzott — sőt még 
ennél több is.

Mert az igaz, hogy jó énekesekben és énekesnőkben 
soha se szűkölködött a mi városkánk. Karmester is csak 
volt, még zenekar is akadott volna,— csakhogy ilyen 11 
kedves ifjú hölgy, — ily készségesen éneklő férfiak, ily 
fáradhatatlan s türelemben páratlan karmester, mint Bor- 
say Samu és ilyen kitűnő tagokból álló zenekar, mint dr. 
Farnos Dezső elnöklete alatt az „önkéntes tűzoltó egylet 
vonós zenekara“, egyszerre és egy időben bizony soha se 
volt. — Beismeri ezt velem együtt a nagy közönség és 
még inkább dr. Bocz József igazgató ur is, ki a próbák 
folyton fokozódó sikere által buzdittatva, végül annyira 
lelkesedett, hogy komoly filozófus létére képes volt meg­
lepetésül egy csinos kis ballettet tanítani be s ezzel is 
emelni az előadás sikerét.

Mindezen szerencsés körülmény daczára, — a mint 
végül szépen kiderült, — mindnyájunkban volt egy kis 
félsz. — Pedig hogy biztattuk egymást s különösen a 
közreműködőket, kik valóban példaszerű kitartással tanul­
ták a nem épen könnyű dallamokat. — Ha valamelyik 
kissé berekedett, náthája volt, vagy épen a torka fájult 
meg (mindazáltal a próbáról el nem maradott volna!) 
már a meghiúsulás feletti rémület környékezett. És a 
mikor eljött a szőlőmunka ideje s tudtuk azt, hogy Mi* 
riszló hires szőlője derék Kakasfiuknak égető gondját 
képezi,, tisztára vettük, hogy Pongrácz, Szervácz, Boni- 
fácz időnapelőtt a mi reményeink virágát forrázza le. No 
de megjött Solymosi Elek is, tiszta dolog, hogy épen 
jókor jött. Nemcsak azért, mert jó színész, hanem, mert 
szeret minket, — beállott főrendezőnek s mindennap ki­
talált valami ügyes dolgot, amivel persze emelte a jóked­
vet. Végül, miután már csakugyan nem bukhatott meg a 
kísérlet, — ezermester főszabásznőnk Dr. Boczué ő nsága 
műértő vezetése alatt elkészültek a piros sapkák, zubbo­
nyok s a különböző jelmezek, be lett szerezve 10 darab 
puska s ki lett mondva visszavonhattam^, hogy az előadás 
május 19-én lesz.

** #
Minden jegy elkelt. Kedves és ennek daczára ritkán 

látott vidéki vendégeink mellett ott volt városunk színe- 
java. — En egy szögletbe szorultam s hiába akartam 
volna a jó sört s a hűsítő fagylaltot oda künn megkós­
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tolni, — elég jókor be kellett látnom,hogy csak e közül 
lehet választani: „vagy künn, vagy benn“, tehát inkább 
benn maradtam s néztem, hogy a gondos mamák hogyan 
látogatnak be a színpadra leányaikhoz, nem azért, hogy 
bátorítsanak, hanem inkább azért, hogy ók bátorodjanak.

Végre egy ifjú goloppinnak jól keze ügyébe téve a 
virágcsokrokat és virágkosarakat, — nyugodtan hallgat­
hattuk a zenekar precíz játékát. Majd csengettyüszó hali- 
szik, a függöny felgördül s a közönség tapsai között 
„Madame d’Arbois“ Krizmanits Vilmosnó eljátszta előt­
tünk egy kedves özvegy mulatságos kis históriáját, kit 
egy függöny alul kikandikáló pár ezipő oly rettenetesen 
megijesztett, hogy már élete végóráját is megjelenni 
hitte, — mig végül általános tetszés között kideritette 
rémülete alaptalanságát. Krizmanitsnó urhölgy nem erős, 
de tiszta hanggal rendelkezve, igen ügyes kifejezéssel, 
kellő arcz és szemjátókkal bir életet adni szerepeinek s 
mai felléptével csak újabb tanúságát adta kiváló képessé­
geinek.

*
* * *

Tíz percznyi szünet után kezdődött az Operette nyi­
tánya. Hova fejlődhetik majd ez a zenekar, mely ily in­
telligens, képzett műkedvelőkből állott össze a tűzoltó 
egylet vonós zenekarává, ha rendszeresen és állandóan 
fog működni 1 Az előadás sikerének kétségtelen osztályosa 
ez ifjú egylet minden közreműködött tagja. De most Íme 
zajos taps üdvözli a mi kedves primadonnánkat dr. Far- 
nos Árpádnét, kinek kellemes cseugő hangja, eleven játé­
ka az első Szidit: Szabó Pepit juttatta az öregebbek 
(persze quondam fiatalok !) eszébe, — s bizony az össze­
hasonlítás nemcsak azt eredményezte, hogy kitűnő Szidi- 
kónek lett elismerve, hanem azt is, hogy énekben és 
játékban nehezebb szerepeknek is pompás személyesitőjét 
bírhatjuk, ha a műkedvelő-társulat ereje ily darabok szinre- 
hozását megengedi, s a társulat többi tagjai is nemcsak 
szép éneküket, hanem játszási tehetségüket is fejleszteni 
képesek lesznek.

Lassanként beláttuk, hogy ni-ni, hiszen tulajdonképen 
itt csak mi félünk ! Bezzeg a színpadon mily bátran jön- 
megy és barátkozik Kakasfi — Danes Mózi — Agamemnon 
Páris — Szóky Ferenczczel! — No de ezek férfiak, hát 
kötelességük is szörnyű bátornak lenni, deime talán még 
bátrabbak Almina — Czirner Laura — és Maschinka — 
Papp Czeczilia, kik csengő hangon énekelték el a tiroli 
dalt. — Limonia — Balogh Ilona, ki olasz dalt,— Britta 
Török Gyöngyi, ki angol dalt, — Frusinka — Bokor 
Klára, ki egy csinos magyar dalt énekeltek el, — Tibis- 
ka — Borsay Samunó pedig mint jó szavaló tűnt ki. 
Taps, éljenzés, virágbokróta volt az elismerés nyilvánulása, 
melyet az igen jól előadott kardalok még inkább emeltek. 
Igen jól néztek ki a csinosan ellejtett tánezban Bocz Irma 
Giletta, — Ludvigh Olga Hidalga, — László Kornélia 
Pretiosa — Czirner Laura, Papp Czeczilia és Bokor Klá­
ra- — Végül pedig aszalmafa-hangszeren Török Gyöngyi, 
Bocz Irma, Ludvigh Olga és Horváth Berta — Pomária— 
játszták el az ismeretes keringőt-

Szóval a kezdet, bár kissé nehéz, de igen jósikerü 
volt, s feljogosít arra a reményre ,hogy az operette Köny 
nyűnek tetsző, de nem épen könnyű dallamairól nem lesz 
nehéz áttérni a tartalmasabb s komolyabb irányú müvek 
előadására is, kivált ha városunk dal- és zene-társulatai 
együtt működve fejtik ki sokfelé forgácsolt erejüket. B.

LEVELEZÉS.
Tövis, 1889. május 24.

Tekintetes szerkesztőség.
Az alsófehórmegyei tanitó-egyesület Gyulafehérvár— 

magyarigeni köre tavaszi rendes gyűlését folyó hó 22-ón 
Magyarigenben tartotta meg, melyre a tagok csaknem 
teljes számban megjelentek s azon kívül több lanügy 
barát. A gyűlés 9 órakor kezdődött Sipos Elek ref. tanító 
nyilvános tanításával. Tanított a második osztálynak nyelv­
tant. Ezután dr. Elekes Viktor köri elnök egy remek 
beszéddel a gyűlést megnyitván, kezdetét vette a tanítás 
bírálata, mely hosszas birálat után sikerültnek nyilvánít­
tatott A gyűlés második tárgya Altmann József gyula­
fehérvári izr. tanító „Büntetés a népiskolában“ czimü 
értekezésének felolvasása, mit körünk élvezettel hallgatott. 
Bírálatra kiadatott Sipos Elek tanítónak. Harmadik tárgy 
Ozsváth János gyulafehérvári ref. tanitó könyvismertetése. 
Ismertette igen alaposan „Dr. Mócnik Orbók Számoló 
Könyv a népiskolák számára". Ismertető az első osztály 
számára Írottat elveti, mig a többieket a leghasználhatóbb 
tankönyvekül ajánlja.

Ismertetőnek jegyzőkönyvileg köszönet szavaztatott.
A jövő őszi gyűlést — ha Isten éltet — Alvinczen 

tartjuk, melynek egyik nevezetes tárgya leend néhai 
Balogh Ferencz, volt köri elnök felett Székely Lehel 
által tartandó emlókbeszód.

Vajha minél számosabban jelenhetnénk meg ez 
alkalomra!

Bövid tudósításom után vagyok tisztelettel.
__________ K—s E—k.

Tövis, 1889. május 24.
A tövisi dalárda folyó hó 19 én sikerült tavaszi 

mulatságot (majálist) rendezett, melynek lefolyásáról — 
tek. szerkesztő ur becses engedőimével — az érdeklődőket 
következőkben értesíthetem.

Az ünnepély délután vette volna kezdetét, ha Tövisen 
az a régi rósz szokás nem dívnék, hogy a majálisba is 
este 8—9 órakor nem mennek, megákkor is félve, nehogy 
valaki első legyen. így történt ez most nem csekély 
csodálkozásukra az idegen — e szokást nem ismerő — 
vendégeknek. Épen ezért a tövisi nagyérdemű közönséget 
a nyári mulatságoknál divó régi szokás elhagyására felkérni 
el nem mulaszthatjuk.

Egyébiránt 9—10 óra körül a „Nópkert“ már népe­
sedni kezdett s a jókedvű fiatalság a legjavában iparko­
dott a mulasztást helyre pótolni.

Közbe-közbe a dalárda tagjai hazafias és vig dalokkal 
iparkodtak a vendégek kedélyét ólónkiteni s ez sikerült 
is, mi látszott abból, hogy az összhangzó éneket mindig 
külőnhangzó helyeslés és tenyércsattogások váltották fel.

Szolgáljon ez a dalárda tagjainak buzdításul. Lelke­
sítse az a tudat, hogy e vegyes nemzetiségű vidéken s 
annak ez egyik góczpontján egy ilyen a hazafias szellemet 
ápoló s a szép érzéket fejlesztő egyletnek — ha az felfogja 
valódi czólját — nem csekély hivatása van.

Fájdalommal tapasztaltuk, hogy a román intelligen­
sek ottnem létükkel tündököltek-, pedig a mint hatljuk 
hivatalosak voltak, hanem azért van reményünk, hogy e 
fiatal egylet — faradságot nem ismerő — tagjai nemsokára 
azokat is meg fogják nyerni. Mi pedig, kik ott valáuk 
nem tudunk elég köszönetét mondani azoknak, kik a 
mindennapiasság unalmas egyhangúságából kiragadva 
szivünket és lelkünket, e szép, igazán nem mindennapi 
élvezetben rószesitónek. Sok ilyen sikert a tövisi dalár­
dának, kitartást a nem csekély türelmet igénylő vezetéshez 
Kiss Elek tanitó karnagy urnák !

A tek. szerkesztő urnák alázatos szolgája
__________ Egy jelenvolt.

VEGYES HÍREK.
— Dr. Gfelei József, nagyenyedi kir. közjegyzői 

helyettest, az igazságügyminiszter Naszódra kir. közjegy­
zővé nevezte ki. — Valóban örvendeni tudunk, hogy t. 
barátunk tehetsége ily megfelelő elismerésben részesült.

— Pálfl József báuyanagy s a verespataki állami 
zúzda igazgatója, nyugdijaztatott.

— A Bethlen főiskolai uj épület felszerelőjére 
csak belópőjegygyel juthatni be. Kinek jegy nem külde­
tett s a fölszentelőn jelen lenni óhajt, forduljon jegyért 
a főiskola találkozó termébe, hétfőtől kezdve 
minden délelőtt 11 órakor, a rendező bizottsághoz.

— A sorozás eredménye a balázsfalvi járásban 
is kedvező volt. Kikerült 50 ujoucz ó-< 27 póttartalékos 
a sorbadhoz, továbbá a honvédség pót tartalékához 9. Az 
első korosztály 34 ujouczot adott, a másodikból 11 s a 
harmadikból csak 5 ujoncz vált be. V á n c s a János 
gör. kath. érsek az idén is szives vendégszeretettel hívta 
meg díszes ebédre a sorozás második napján a bizottságot, 
mint előzékeny házi gazda a bizottság egyes tagjaival a 
legnyájasabban társalgóit s találó adomáival mindvégig 
a legkellemesebb hangulatban tartotta a társaságot. Itt 
felemlítjük, hogy Balázsfalván közelebbről megint sok 
Ízléses lakás épült s a többek közt a gimnázium szilárdan 
épült téli torna teremmel egészittetett ki, mely a most 
folyamatban levő festés után azonnal használatba lesz 
vehető. A magyar műkedvelő társulat szorgalma, kitartása 
s a közönség lelkes támogatása által annyira haladt, hogy 
kis színpadját csinos díszletekkel szerelhesse fel. Most 
egy pár szükséges tag távozása miatt a működés szünetel, 
de igen kívánatos, hogy a működési kedv megint fel­
pezsdüljön s a társas életet megélénkítse. Az Ernke könyv­
tára 405 kötetre szaporodott s 3 óv alatt 900 íorinlot 
fordított könyvbeszerzésre.

— Abrudbányai hírek. Szalai Ferencz 
építész az építendő laktanya földmunkálatait megkezdte. — 
Bákosi József polgármester nehány nap óta gyön­
gélkedik s e miatt a laktanya területén a végleges kitűzés 
még nem volt eszközölhető, de e hó 27-ón ez is meg fog 
ejtetni. — Nagy ünnepélyességek közt ment végbe az 
1848- óta romban heverő ref. templom alapkövének leté­
tele. T ó k o s Sándor gy--fehérvárí esperes tartotta az 
ünnepi szónoklatot nagy és díszes közönség részvéte mel­
lett- Az ünnepélyt vig lakoma zárta be.

— Egy franczia társaság az angoloktól odahagyott 
verespataki zúzó müveket megszerezte s az üzemet köze­
lebbről meg fogja kezdeni • ugyanott a világhírű C sé­
tát y e nevű felhagyott római bányamű nagy részét 
megvásárolta s a zuzórcz könnyebb szállilhatása végett 
hegyi vaspályát kezdett építeni, de mivel a művelethez 
hatósági engedélye nem volt, a már lefektetett síneket 
újból felszedette. Talán jobb lett volna utólag kieszközölni 
az engedélyt, mint egy már kész muukát elrontani.

— A szárazság csaknem az egész országban állandó 
panasz lárgya. Az elvetett répa, kukoricza rosszul kel s 
a kapálást is csak a lazább talajokon lehetett megkezdeni. 
Ezzel ellentétben a bányavidéken folyton esik. még pedig 
néha oly mértékben, hogy a Zalathna—abrudbányai nagy 
költséggel fenntartott megyei utat több ponton tetemesen 
megrongálta.

— A vízaknai aknákat nem csekély veszélynek

tette ki a Nagyszeben felől folyó kis patak, mely még a 
római időkben mivelós alatt állott azonban a régen felha­
gyott sóbányák egyikébe betörve, az ugyancsak felhagyott 
„Kisaknába“ foly. A folytonos mosás következtében oly 
sok nyilas és szakadás támadt a főldszinen, hogy a 
közlekedés telette veszélyessé vált s tartani lehet, hogy 
esős idő beálltával az egész terület le sülyed. — A mint 
bálijuk B 1 a s k a marosujvári főbánya ellenőr, mint 
kitűnő szakférfi, megvizsgálta a helyet s a patak további 
befolyásának megakadályozására szükséges intézkedések 
végett javaslatait megtette. Itt megjegyezhetjük, hogy a 
jelenlegi nagy sóstavak hasonló lesüiyedések eredményei 
s aligha nem a mostani sülyedósek helyén is hasonló 
tavak fognak képződni, — leven pl. a megtámadott 
„Kisakna“ tárnái mintegy 80 öl mólységüek.

— A vízaknai sósfiirdő emelése régi óhajtás tárgyát 
képezi. A tulajdonos kincstár hoz is áldozatot, de nem 
elegendőt, pedig e hely gvógyhatás és látogatottság 
tekintetében sok fürdővel kiállja a versenyt s kedvezőbb 
helyzet esetében még távolibb vidékekről is nagyobb 
látogatottságnak örvendene. Épen azért csodálkoznunk 
kell, hogy az oly jó hatású meleg fürdő épülete helyett 
megfelelőbbet és tisztességesebb berendezéssel nem állí­
tanak : a mint halljuk eziránt a kellő felterjesztések 
meg lettek téve.

— Május 16-án és 17-én — Falb jóslata több 
vidéken elég szomorúan teljesedett. Mi itt Enyeden csak 
egy gyorsan előtört szélviharból kaptunk nehány erős 
legyintést, de már a zalathnai völgyben oly hatalmas 
vizár zuhogott alá 16-án, hogy a „nagy hegyen“ egy 
hidat elvitt s a kő vódfalakat megrongálta. Az utbiztos 
ahg fogott a közlekedés helyreállításához, 17-ón este 
újabb fellegszakadás rohant le a hegyekről, mely ismét 
kőfalakat döntött le s az utat 5 helyen egészen elzárta. 
A verespataki főszolgabíró erélyes működése s a Búcsúm 
és Karua közsógbeliek munkája folytán a közlekedés 
ugyan nem szakadt meg, — a tömérdek hordalék elhor- 
dására az alispán 100 frtot utalt ki.

Felelős szerkesztőség:
Dr. MAGYARI KÁROLY_____ TÖRÖK BERTALAN.

Kiadó-tulajdonos WOKÁL JÁNOS.
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*t) CSÁSZÁRI ÉS APOSTOLI KIRÁLYI FELSÉGÉNEK

1888. évi noTEEterhó 4-én és 1889. évi janiárhó 25-én telt 
legfelső elhatározása folytán ezennel legMttaüt a

I1V-ÍK MAGY. KIR. ÁLLAMSORSJÁTÉK,
melynek tiszta jövedelme

még pedig annak kéttizedrésze a magyar hírlapírók nyugdíj- 
intézete javára, annak egy-egy tizedrésze pedig a vagyontalan 
államhivatalnokok özvegyei és árvái részére alakítandó alap, 
az ungvári közkórház, az országos nőiparegyesület, a három- 
székmegyei „Erzsébet“ leánynevelő intézet, a Csíkszeredái köz­
kórház, a révkomáromi protestáns nőegylet, ö, magyarországi 
központi „Frőbel“ nőegylet és az eszéki jótékony nőegylet 

javára fog fordittami.
E sorsjáték összes, 8.967-ben megállapított nyereményei az 

alább következő játékterv szerint 
160.000 firtva, rúgnak, és pedig.
főnyeremény....................  60.000 forinttal
nyeremény..................... 5.000 „
nyer. egyenk. 1.000 forinttal, 5.000 forint

, „ 500 „ 5.000 .,
100 „ 5.000

100 nyer. egyenként 50 forinttal, 5.000
1200 sor.-ny. „ 20 „ 24.000
2600 „ „ 10 „ 26.000
5000 „ „ 5 „ 25.000

l

1
1
5

10
50

5% -os magy. 
-papirjáradéfi 
kötvényben.

Lkészpénzben.

A húzás visszavonhatatlanul
188S-ik évi juniushő 27-én

történik.
Egy sorsjegy ára 2 írttal o. é. van megállapítva.

Sorsjegyek kaphatók: a lottoigazgatóságnál Budapesten, (Pest, 
fővámház, félemelet) hova a megrendelt sorsjegyek ára posta- 
utalvány mellett előre beküldendő; valamennyi lotto-, és adó­
hivatalnál ; a legtöbb postahivatalnál, a bécsi „Mercur“-nál és 
minden városban és nevezetesebb helységben felállított egyéb 

sorsjegy-áruló közegnél.
31. kir. lottoigazgatóság 

Budapesten, 1889. évi májushó 1-én
Máriássy Sándor,

2—4 m. k. pénzügymin. osztálytanácsos és lottoigazgató.
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Tekintettel azon örvendetes lendületre, melyet hazánk 
különböző részeiben feláll!fandó ezukorgyárak által a 
ezukorrépa-termelés ügye vett, bátorkodunk az ez iránt
érdeklődő t. ez. gazdaközönségnek a ezukorrépa termelésére
vonatkozó saját gyártmányú eszközeinket — túloldalt felso­
rolva — tisztelettel ajánlatba hozni.

Mint eddig, úgy jövőben is főtörekvésiink leend leg­
jobb anyagú, ezélszerü szeikezetü, talajmivelő eszközöket és 
gépeket gyártani, gondoskodván arról, hogy gépeinknek eddigi 
jó hírneve, mint egyike a legjobb gyártmányoknak, ezután 
is fentartva maradjon.

Gyárunk nagymérvű berendezése által pedig azon hely­
zetben vagyunk, hogy a t. gazdaközönségnek igen jutányos 
árak mellett kitűnő munkateljesitésü és szerkezetű eszközöket 
szállíthatunk.

Midőn tehát ezek iránti becses rendelményét hozzánk 
juttatni kérjük, biztosítjuk t. rendelőinket, hogy a bennünk 
helyezett bizalomnak minden irányban gondosan megfele- 
lendünk: — maradván kiváló tiszteletünk nyilatkozatával

6—6 Umrath és Társa.
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Árak loco Budapesten:
Egyetemes I vasa aczéleke 4—8” szántásra (Sack’

rendszer)..............................................33 frt
ugyanaz .... 6—10” „ . . 35 „
ugyanaz (Rayol) . .8—14" „ . . 45 „

Réparakő-gép 4 soros, 16” sortávolságra . 260 „
ugyanaz 2 soros (1 ló után) ... 80 „

Lókapa 1 soros, kapáló- és töltögetővei . . 24 ,
ugyanaz 3 „ „ „ 100 „
ugyanaz 4 „ legújabb szerkezetű . . 160 „

Répakiemelö-eke 1 soros................................. 90 „
ugyanaz 2 „.....................................128 „

Kóvácsoltvas rézsútos korona hajlékony tagokkal 
minden talajnak megfelelő 2 tagú, 70 klg. súlyú 33 „

n I) ii 3 „ 95 „ „ A3 „
„ „ „ 4 „ 120 „ ,, 56 „

Sor-vetögépek minden sormennyiségre, árjegyzék szerint.

Képes főárjegyzéket minden 
egyéb gazdasági gépek s eszközök 
ről kívánatra ingyen és bérmentve küldünk.



Sz. 1-1889.
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WOKÁL JÁNOS

könyvkereskedésében
Nagyenyeden:

Gróf Széchenyi István levelei. A ma­
gyar tud. akadémia megbízásából összegyűjtötte : 
Majláth Béla. I. kötet, ára 4 frt.

Gróf Széchenyi István közéletének há­
rom utolsó éve 1846—1848. Kovács La­
jostól, a két kötet ára 4 frt.______

Arany János levelezése iró-barátaival. I. 
kötet 3 frt 60 kr.___________ _____________

Benvenuto Cellini önéletírása, olaszból 
torditotta Bianchi, Gamerini, Goethe és mások 
kiadásai után bevezetéssel és jegyzetekkel ellátta 
Sz an a Tamás, 1-ső fűzet, ára 40 kr.______

A lélekidomár, regény, irta Jókai Mór.
Öt kötet ára 6 frt.__________ _______________ _

Erdőzugás, költemények, irta Bartók
Lajos, ára 1 frt 50 kr. __________________

JÓ kedvemből, humoros elbeszélések és
életképek, irta Kíséri Péter Dénes, ára 
1 frt 20 kr._________________ _________________

Vegyes párok, színmű, irta D ó c z i Lajos,
ára 1 frt 80 kr.

Műkedvelők színháza. Szerkesztette Ador­
ján Sándor. Előszóval ellátta Paulay Ede, ára 1 
frt 50 kr.___________ ____________________ ___

Apró humoros elbeszélések és rajzok,
átdolgozta Jeszenák Rafael, ára 60 kr._____

Bölcs Salamon. Bibliai dráma 4 felvonás-.
ban. Irta Szász Károly, ára 1 frt 20 kr.

A belgyógyászat tankönyve orvosnöven­
dékek és gyakorló orvosok számára. Irta Dr.
P u r j e s z Zsigmond, második átnézett és javított 
kiadás, a szöveg közé nyomott számos ábrával; 
ára a két kötetnek 12 frt. ________________ _

Az ipari növények kézikönyve. Irta 
dr. R o d i c z k y J e n ő, 1 kötet, számos a szöveg 
közzé illesztett ábrával, ára 2 frt.______________

A társországok közjogi viszonya a magyar 
államhoz, irta B. Jeszenszky Béla, ára
1 forint. ___________

A magyar nemzet története. Polgári és 
felsőbb leányiskolák számára, irta Sebestyén 
Gyula ára 1 frt. ________________ __

Világtörténelem a polgári fiúiskolák szá­
mára irta Kozma Gyula, ára 1 frt 40 kr.

Fizika, polgári és középkereskedelmi iskolák,
valamint tanítóképző intézetek számára, irta Dr. 
Kovács János, 203 rajzzal, ára 1 forint 
40 krajezár. __________

Magán-Egészségtan. (Diátetika) vezérfonal 
felsőbb leányiskolák, polgári leányiskolák és tanitó- 
nó-képzők számára, irta Dr. Balogh Tihamér, 
ára 1 forint. __________________

Magyarország emléknapjai ezeréves tör­
ténetében ; szerző Kerékgyártó Árpád. 
Az egész mű 23 füzetben jelenik meg; ára egy 
füzetnek 25 kr. __________________

Igazságügyi rendeletek 1887. és 1888. 
Ára 60 krajezár.

A magyar néptanító anyagi helyzete, irta 
Ember János, második kiadás, ára 50 kr.

A sertés orbáncz és annak eltávolí­
tása, állatorvosok, gazdák, állatorvosi és gazda­
sági tanintézeti hallgatók számára irta Rákos 
Béla, ára 60 kr.

1889. IX. törvényezikk a nyeremény-kölcsön- 
kötvények és az igérvényjegyek forgalma tárgyá­
ban a végrehajtási rendelettel, jegyzetekkel és ma­
gyarázatokkal, ára 20 kr.

Árverési hirdemény.
Az alólirt kir. közjegyző, mint bírói megbí­

zott közzé teszi, miszerint vagyon bukott Nun fi­
sán M i h á 1 y n é Kasza Anna nagyenyedi 
kereskedő csődtömegéhez tartozó a csodleltar 
019_649. 651 — 659. 661—667. 670—674.

_7Q1 703—723. folyó szám alatt részletezett
künnlevő cselekvő követelések illetve még törlesz- 
tetlen részletek a gyulafehérvári kir. törvényszék,

mint csődbíróság 1889. évi 1574. számú végzése 
folytán a folyó évi május hó 29-ik napján (szer­
dán) d. e. 9. órakor az alólirt kir. közjegyző 
irodájában megtartandó közárverésen azonnali kész­
pénz"'fizetés mellett a legtöbbet igémnek eladatni 
fognak.

A közelebbi feltételek s a csődleltár vonat­
kozó tételei az alólirt kir. közjegyző irodájában 
betekinthetők.

Kelt Nagyenyeden, 1889. május hó 19-én.
Folyovich Sándor,

kir. közjegyző.

22. 82
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Sz. 393-1889. 

tkvi.

Árverési hirdelmény.
A medgyesi kir. járásbíróság, mint 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré téte­
tik, miszerint Oltean Vazul ügyvéd által 
képviselt üilakan Sándor végrehajtatónak Gréf 
Georg végrehajtást szenvedett ellen'500 frt 
tőke, 10 frt 80 kr eddigi és 9 frt s az ezutáni 
költség behajtása iránti végr. 60 kr ezen kér­
vényért megállapított költség ügyben az erzsé­
betvárosi kir. törvényszék területén levő Kis- 
selyk község 463, sz. tjkben A+ 1 — 13. 
rendszám alatt Gref Georg nőtlen nagykorú 
tulajdonául felvett összesen 159 frtra becsült 
ingatlanokra, valamint a kisselyki 815. sz. 
tjkvben A+ 1. rsz. alatt Gréf Georg tulajdo­
nául felvett 174 frtra becsült ingatlanságra 
az árverezés elrendeltetik és annak megtar­
tására határidőül 1889. évi junius hó 4-én 
d. e. 10 óraja Kisselyk községbe kitüzetik.

Kikiáltási ár a kisselyki 463. sz. 
tjkvben A+ 1. rsz. ingatlan után 9 frt,— 
a 2. rsz. után 33 frt, — a 3. rsz. után 2 frt,
— a 4. rsz. után 5 frt, — az 5. rsz. után 10
írt, — 6 rsz. után 2 frt, — a 7. rsz. után
44 frt, — a 8. rsz. után 21 frt, — a
9. rsz. után 3 frt, — a 10. rsz. után 8 frt,
— a 11. rsz. után 16 frt, 4- a 12. rsz. után
5 frt, — az A-j- 13. rsz. után 6 frt, — a
kisselyki 815. sz. tjkvben A+ 1. rsz. 
alatti kert és ház után 174 írtban ezennel 
megállapított becsár, azonban az eladás becs­
áron alul is megtörténni fog.

Árverezni kívánók — végrehajtató kivé­
telével — tartoznak áz egyenként kikiáltandó 
ingatlanok becsárának 10%-át készpénzben 
vagy ovadékképes papírban a kiküldött kezé­
hez bánatpénzül letenni, avagy annak a bíró­
ságnál bírói leiétben történt elő leges elhelye­
zéséről kiállított letéti elismervényt átszolgál­
tatni.

Vevő köteles a vételárat két egyenlő 
részletben és pedig az elsőt äz árverés jog­
erőre emelkedésétől számítandó 15 n»p, a má 
sodikat ugyanazon naptól számítandó 30 nap 
alatt az árverés napjától járó 6% kamattal az 
erzsébetvárosi kir. adó, mint letéti pénztár­
nál letétek kezeléséről 1881. évi 39425. sz. 
a. kiadott igazságügyminiszteri rendeletben 
meghatározott módon befizetni. A bánatpénz 
az utolsó részletbe fog beszámíttatni.

Medgyes, 1889. évi február hó 14-én.
A kir. járásbíróság, mint tkvi hatóság.

Dr. Rlger, 
kir. aljárásbiró.
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Előállítja, pontosan és olcsón szállítja az

Első magyar gazdasági gépgyár

GR0S8MAI
részvéuytársn at ezelőttm és RAUSCHENBACH

...... • '. ~i ____ az osztr.-magy. államvasp.
Gyár : Külső vaczi-ut 7 DTTHAPF^T indóházának megérk. kapu- 

Lóvonatú vasút állomás. DU UATILO 1 jától i0percznyi távolságra.

KtUínlegesség:

szab. szeges rendszerű gőzcséplőgépek
legújabb szerkezetben, legpontosabb kivitelben

Ü=3

1

37a, 4 és (uj) 6 lóerejü mozgonyokhoz és mozgonyokkal
Szélütésnél kell 200-350 300 350 ko. szén (fa aránylag) 14 óra a.
Szalmafütésnél kell 5-7 5 -7 kéve szalma 100 kicsepelt kévénél
Cséplési képesség 5-7000 7-10000 középnagyságú kéve 14 óra alatt

a magoknak legtökéletesebb kicséplése, kviinö tisztítása és osztályozása mellett.
Veröléczes gözcséplőgépek vaskerettel

6, 8 s 10 lóerejü fa-, szén- és szalmafiitósi mozgonyokhoz s mozgonyokkal

Első magyar gazdasági gépgyár
részvény! ársulat ezelőtt

GROSSMANN és RAUSCHENBACH
Kizárólag hazai gyártmányok.

legkitűnőbb szer minden rovar ellen,
feltűnő gyorsan és biztosan pusztítja el a házi bogarakat.

2KTTökéletesen elpusztítja a poloskát és bolhát. 1 

---- A konyhákat kitisztítja a svábbogaraktól. -----

Elpusztítja a mojokat.

— Megment a kellemetlen legyektől. —

A házi állatokat, virágokat és növényeket megmenti a bogaraktól. 

__ A főt tökéletesen megtisztítja a tetőktől. —

u, így ereii JacIerlSecMitls^^Äh“».
Pécsben I. Golschmiedgasse Nro 3.

B aktárak:
Nagyenyeden: Winkler János urnái..

„ Czirner J. József „
„ Bisztritsány Lajos „

Balázsfalván : Sinberger Salamon urnái. 
„ Heiszkovits Leopold „

Gy.-Fehérvártt: Mikelyes Zsigmond urnái. 

„ Jakabfy Albert »

„ Fröhlich Gyula

Tövisen: Slafkovich Jácint „

raktároknál az „eredeti Zacherlin Persa“ falragaszok vannak kifüggesztve.

Szerke
Nag

A KIAD!

lap szelj 
köziemé

Kia^mm iái
az elöftza 

bérmentj
Kéziratot

a
Ma na 

Enyeden 
Az erdólyré. 
országi ref. 
súgok, az ál 
letek, a vid 
barátok ma 
gáraival e 
épületének 

A töri 
szolgálatoka 
mivel tségne 
szabadsága 
fiakra, a ki 
erejét, szív 
szilárdságát 
delemre, m 
csak a me

A jelz 
osztályosa 
lemben tani 
küzdő társ^ 
tetteiben; 
tői. A szere 
erejét s műi 
döntette küí 
kincseit, üsj 
madfélszáz 
mint az őröl 

Ma uj' 
főiskola az 
tudomány 
és tiszta 
berendezése 
ban s beiért] 
időszakánál

A Bethlen-kollé

Nyomatott Wokál Jánosnál Nagyenyeden, 1889.


